Instrukcja montazu \4 | EEMAN N

dla wykwalifikowanego personelu

Vitoplex 100
Typ PV1, 150 do 620 kW
Kociot olejowy/gazowy

VITOPLEX 100
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji

Prosimy o doktadne przestrzeganie wskazéwek
bezpieczenstwa w celu wykluczenia ryzyka
utraty zdrowia oraz powstania szkdd material-
nych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpieczenstwem
zranienia.

Uwaga
Ten znak ostrzega przed stratami materialnymi i
zanieczyszczeniem srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest wytgcznie do

wykwalifikowanego personelu.

® Prace przy instalacji gazowej mogg wykonywac
wytgcznie instalatorzy posiadajgcy odpowiednie
uprawnienia nadane przez zaktad gazowniczy.

= Prace przy podzespotach elektrycznych mogg wyko-
nywac wylgcznie wykwalifikowani elektrycy.

Obowiazujace przepisy

m Krajowe przepisy dotyczgce instalacji
= Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i higieny pracy
= Ustawowe przepisy o ochronie srodowiska
® Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpieczeniowych
= Stosowne przepisy bezpieczenstwa DIN, EN,
DVGW, TRGI, TRF i VDE,
@ ONORM, EN, Wytyczne OVGW G K,
OVGW-TRF i OVE
® SEV, SUVA, SVGW, SVTI, SWKI, VKF oraz
wytyczne EKAS 1942: gaz ptynny, czesc¢ 2

Prace przy instalacji

= \Wytgczy¢ instalacje i sprawdzi¢ brak napiecia w
obwodach (np. za pomocg oddzielnego bezpiecznika
lub wytgcznika gtéwnego).

m Zabezpieczy¢ instalacje przed wtgczeniem.

= Jesli instalacja opalana jest gazem, zamkng¢ zawor
odcinajgcy gaz i zabezpieczy¢ przed przypadkowym
otwarciem.

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazbéwka zawiera dodat-
kowe informacje.
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Utylizacja opakowan

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Symbol

Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

v

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

@“N._

Zwroci¢ szczegolng uwage.

D

= Podzespdt musi zosta¢ zablokowany
(stychaé zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

X = 4

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
grzewczych wg EN 12828, uwzgledniajgc odpowiednie
instrukcje montazu, serwisu i obstugi, jak réwniez dane
w arkuszu danych.

DE:

AT:

CH:

Prosze skorzysta¢ z systemu usuwania odpadéw
zorganizowanego przez firme Viessmann.
Prosze skorzystac z ustawowego systemu usu-
wania odpadow ARA (Altstoff Recycling Austria
AG, numer licencji 5766).

Niepotrzebne opakowania sg usuwane przez
firme instalatorska.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do pod-
grzewu wody grzewczej.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz podgrzew wody grzewczej i cwu nie jest
zastosowaniem zgodnym z przeznaczeniem.
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem (ciag dalszy)

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zakfada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z kom-
ponentami dopuszczonymi do zastosowania przez pro-
ducenta urzgdzenia.

Kazde inne zastosowanie jest uwazane za niezgodne
z przeznaczeniem. Wynikajgce z niego szkody nie sg
objete zakresem odpowiedzialnosci cywilne;j.

Informacja o produkcie

Vitoplex 100, typ PV1

= Paliwa: olej opatowy i gaz ziemny

= Znamionowa moc cieplna 500 do 620 kW
= Dop. cisnienie robocze 5 bar (0,5 MPa)

Przyktady instalacji

Dostepne przyktady instalacji: patrz www.viessmann-
schemes.com

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest
dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje tez
przestrzeganie czestotliwosci konserwaciji i kontroli.



Wymiary wymaganych odstepéw
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Rys. 1

(® Kociot grzewczy

Palnik
(© Dzwiekochtonne podktadki pod kociot (wyposaze-
nie dodatkowe)

Wymiary podane w nawiasach sg odlegtosciami mini-

malnymi.
Znamionowa moc cieplna kW 150| 200| 250| 310| 400| 410| 500| 620 500
a" mm 1100 1250 1500
b mm Uwzgledni¢ dtugos¢ montazowg palnika.
&7 ((L

[
Rys. 2
(© Dzwiekochtonna podktadka pod kociot (wyposaze-

nie dodatkowe)
Znamionowa moc cieplna kW| 150] 200 250| 310| 400 410| 500 620
Dzwiekochtonne podktadki pod kociot
Dopuszczalne obcigzenie kg 1500 | 2700] 3336
¢ (z przodu)/liczba mm/szt. 375/2 334/2 500/2
c (z tytu)/liczba mm/szt. 375/2 334/2 334/2
d mm 30 100 100
e (bez obcigzenia) mm 42
e (z obcigzeniem) mm 37

"1 Dhugo$c¢ ta powinna by¢ zachowana przed kottem grzewczym, aby umozliwi¢ demontaz zawirowywaczy oraz czyszczenie

ciggow spalin.
6
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Ustawienie i wypoziomowanie kotta grzewczego

Rys. 3

Przektadanie ogranicznika drzwi kotta

® >

Rys. 4

Wypoziomowac¢ kociot grzewczy. Specjalny fundament
nie jest wymagany.

Wskazowka

Zaleca sie ustawienie kotta grzewczego na podktad-
kach dzwiekochfonnych (C) (patrz rozdziat ,Wymiary
odstepow”).

Dzwiekochionne podkiadki pod kociof

Aby zapewni¢ rGwnomierne obcigzenie elementow
sprezystych, nierébwno$ci podfoza nie mogg byc¢ wigk-
sze niz 1. mm.

Podktadki dZzwiekochtonne pod kociot grzewczy umies-
ci¢ centralnie pod szynami wsporczymi.

Przy zdejmowaniu kotta grzewczego moze dojs¢ do
chwilowego przecigzenia podktadki na skutek przechy-
lenia. Jako elementy pomocnicze przy montazu podfo-
zy¢ 3 rownomiernie roztozone kantéwki (o 35 mm).

Wskazéwka

Przetozenie ogranicznika drzwi kotta odbywa sie
poprzez przetozenie sworzni (A) na prawg strone. Przy
zamknietych drzwiach kotta rama uszczelki (B) musi
by¢ docisnieta centralnie do uszczelki ©) drzwi kotta.
W razie potrzeby ustawi¢ kabtgk mocujgcy (©.



Podtaczanie po stronie wody grzewczej

Niebezpieczenstwo

Jesli kociot grzewczy znajduje sie pod cisnie-
niem, otwarcie przytgczy od strony wody grzew-
czej moze spowodowac obrazenia ciata.
Najpierw nalezy zredukowac cisnienie w kotle.

Wskazdéwka

Wszystkie przytgcza przewodow rurowych nalezy
wykonac tak, aby nie wystepowaty naprezenia monta-
Zowe.

$

(A Powrét do kotta
Przy 150 do 310 kW: DN 65
Przy 400 do 620 kw: DN 100

Przytacze zabezpieczajgce (zawodr bezpieczen-
stwa) patrz strona 8

(© Zasilanie do kotta
Przy 150 do 310 kW: DN 65
Przy 400 do 620 kw: DN 100

(® Mufa do czujnika temperatury wody w kotle,
zabezpieczajgcego ogranicznika temperatury i
regulatora temperatury

(® Spust, R 1%

Rys

Wykonanie przylgcza zabezpieczajacego i kontrola szczelnosci

Zainstalowac¢ przewody zabezpieczajgce.

Przytgcze zabezpieczajgce
150 do 310 kW
400 do 620 kW

R 1%
R 1%

5 bar (0,5 MPa)
6,5 bar (0,65 MPa)

Dop. cisnienie robocze
Cisnienie kontrolne

Zabezpieczenie przed brakiem wody

Zgodnie z normg EN 12828 w przypadku kottow
grzewczych Vitoplex 100 o mocy do 300 kW (z wyjat-
kiem central grzewczych na poddaszu) mozna zrezy-
gnowac z zabezpieczenia przed brakiem wody. Monto-
wany seryjnie requlator obiegu kotta zapobiega niedo-
zwolonemu wzrostowi temperatury.

Jezeli to konieczne, zamontowac w przewodach ruro-
wych zabezpieczenie przed brakiem wody lub ogra-
nicznik ci$nienia minimalnego.

Wskazéwka

Kotty grzewcze muszg byc¢ wyposazone w zawor bez-
pieczenstwa sprawdzony, dobrany zgodnie z normg
EN 4126 i oznaczony w zaleznosci od wersji wykona-
nej instalacji.

Wszystkie przytacza przewodow rurowych nalezy
wykonac tak, aby nie wystepowaty naprezenia monta-
Zowe.

' Uwaga

H Niewtasciwa jako$¢ wody moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia korpusu kotia.
Kociot grzewczy moze by¢ napetniony tylko
woda spetniajgcg ,Wymagania dotyczgce
jakosci wody” (patrz instrukcja serwisu).
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Podtaczanie po stronie spalin

Rys. 6

% Instrukcja montazu urzadzenia Vitoair

1.

Kréciec spalin potgczy¢ z kominem mozliwie naj-
krocej i pod lekkim katem do gory.

@ zewn. krocca spalin:

150200 kW: 178 mm

250310 kW: 198 mm

400 do 620 kW: 248 mm

Wykona¢ otwdr pomiarowy.
Rure spalin uszczelni¢ i zabezpieczy¢ termoizola-

cja. Przytgcza rury spalin muszg by¢ gazosz-
czelne.



Montaz termoizolacji

Wskazdéwka
Wszystkie czeSci niezbedne do montazu izolacji ciepl-
nej znajdujg sie w jej opakowaniu.

Termoizolacja korpusu kotta

Rys. 7

(® Czarng strong na zewnatrz
Wskazowka

Zdjg¢ woreczek (B) z tabliczkg znamionowag i przecho-
wac. Do wykorzystania pOzniej.

10
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Montaz termoizolacji (ciag dalszy)

Izolacja cieplna tylna

Rys. 8

Wskazoéwka

Poréwnac¢ zgodnos¢ numeru fabrycznego znajdujg-
ceqgo sie na tabliczce znamionowej z numerem
fabrycznym wybitym na tylnej $cianie kotta.

1



Montaz termoizolaciji (ciag dalszy)

Blachy boczne i przewody palnika

Rys. 9

(A Blacha boczna przednia prawa
Logo Vitoplex 100

Wskazoéwka Wskazowka

W gestii inwestora nalezy dostarczenie przewodoéw Przewody palnika |41] i |90| utozy¢ po tej stronie kotta,
palnika, jezeli nie sg one objete zakresem dostawy. po ktérej otwierajg sie drzwi.

Zakres dostawy przewodow palnika zalezy od regula-

tora.

12
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Montaz termoizolacji (ciag dalszy)

Blacha przednia

Rys. 10

€5.¥65S

13



Montaz termoizolacji (ciag dalszy)

Blachy tylne

Rys. 11

Przygotowanie montazu regulatora

Przytgcza do tylnej strony regulatora: patrz
instrukcja montazu regulatora obiegu kotta.

Wskazdéwka

» Czujnik temperatury wody w kotle | 3| znajduje sie w
opakowaniu regulatora.

» Wtyk kodujgcy kotta (&) znajduje sie w pakiecie
dodatkowym produktu (nie stosuje sie przy requlacji
termostatem).

» Czujniki pomiarowe i czujniki temperatury wody w
kotle wsungc jak najdalej do tulei zanurzeniowych.

» Wityk przytgcza sieciowego 40| znajduje sie w opako-
waniu regulatora.

Uwaga

Uszkodzenia rurek kapilarnych powodujg zakto-
cenia dziatania czujnikéw pomiarowych.

Nie zalamywac rurek kapilarnych.

14

Rys. 12

Wskazowka

Sruby (6 x12) znajdujg sie w opakowaniu z przestong
regulatora (w oddzielnym opakowaniu w izolacji ciepl-
nej).
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Montaz termoizolacji (ciag dalszy)

Uktadanie przewodow

Rys. 13
(® Wtyk kodujgcy kotta

Wskazéwka

Przewody niskiego napiecia potgczy¢ w wigzki i zamo-
cowac.

Przewody 230 V i przewody niskiego napiecia potg-
czy¢ w osobne wigzkKi.

15



Montaz termoizolacji (ciag dalszy)

Ostony goérne i tabliczka znamionowa

Rys. 14

(® Tabliczka znamionowa kotta grzewczego

16
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Montaz termoizolacji (ciag dalszy)

Przestona regulatora

Rys. 15

Montaz palnika

% Odrebna dokumentacja palnika

Okrag z otworami do zamocowania palnika, otwory do
mocowania palnika i otwor rury palnika zgodne z
normg EN 303-1.

Palnik moze zosta¢ zamontowany bezposrednio na
uchylnych drzwiach kotta. Jezeli wymiary montazowe
palnika odbiegajg od wymiaréw okreslonych normg

EN 303-1, nalezy zamontowac $lepg ptyte dostarczang
jako wyposazenie dodatkowe. W tym celu w ptycie pal-
nika wykona¢ otwory mocujgce dopasowane do pal-
nika.

Wziernik komory spalania

Montaz wziernika komory spalania

Obudowa wziernika z wyposazeniem dodatkowym
znajduje sie w komorze spalania.

= Mate termoizolacyjng w drzwiach kotta nalezy nacig¢
zgodnie ze $rednicg rury palnika.
Wskazéwka
Rura palnika powinna wystawac z izolacji cieplnej
drzwi kotfa.
Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie, nalezy
przestrzega¢ wymaganej minimalnej dfugosci rury
palnika.

= Po zamontowaniu palnika szczeline pomiedzy rurg

palnika a blokiem termoizolacyjnym uszczelnic¢
dostarczong uszczelka rury palnika.

Wskazéwka

Nieprzestrzeganie tej wskazéwki moze doprowadzic¢
do uszkodzenia drzwi kotta wskutek zbyt wysokiej
temperatury.

17



Wziernik komory spalania (ciag dalszy)

Rys. 16

Tylko do palnikéw z przytgczem wentylacyjnym:
Potgczyé przewod z tworzywa sztucznego A z
wziernikiem i elementem wentylatora palnika
(otwor pomiarowy ,statycznego cisnienia palnika”).

Zamykanie otworu wziernika w przypadku palnika bez przylgcza wentylacyjnego

W przypadku palnika bez przytgcza wentylacyjnego do
wziernika otwor wziernika znajdujgcy sie w drzwiach
kotta jest zamykany przy uzyciu zatyczki. Wziernik
stuzy tylko do zabudowy otworu.

Niebezpieczenstwo

W przypadku prac z materiatami izolacyjnymi
odpornymi na dziatanie wysokich temperatur,
ktére zawierajg cyrkon lub glinokrzemowe
widkna ceramiczne, moze doj$¢ do tworzenia
sie pylu widknistego. Pyly widkniste mogg powo-
dowac¢ problemy ze zdrowiem.

Dopasowanie lub wymiana izolacji moze by¢
wykonywana wytgcznie przez przeszkolony per-
sonel. Zaktada¢ odpowiednig odziez ochronng,
zwtaszcza srodki ochrony drég oddechowych i
okulary ochronne.

18

| o

Rys. 17

1.

Sprawdzi¢ dopasowanie zatyczki. W razie potrzeby
powiekszy¢ otwor w bloku izolacyjnym.

Posmarowac zatyczke na obwodzie klejem. Wio-
zy¢ zatyczke.

Wskazowka
Czas schniecia kleju: 24 godziny

5594753
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Wziernik komory spalania (ciag dalszy)

Rys. 18

Dodatkowe zabezpieczenie techniczne kotta grzewczego

Czujnik cisnienia gazu

W tym znaczeniu nalezy zamontowac czujnik cisnienia
gazu z mozliwoscig ustawienia blokady, ktory zostanie
podtgczany do tancucha zabezpieczen regulatora. W
tym celu nalezy zapewni¢ dodatkowy krociec pomiaru
,CisShienia w komorze spalania”. Podtgczenie do tancu-
cha zabezpieczen regulatora nastepuje szeregowo w
stosunku do czujnika cisnienia maksymalnego, czuj-
nika cisnienia minimalnego, zabezpieczajgcego ogra-
nicznika temperatury.

Ustawienie ok. 2 mbar powyzej zmierzonego cisnienia
w komorze spalania w eksploatacji z petnym obcigze-
niem gwarantuje wylgczenie palnika w razie awarii. W
eksploatacji z petnym obcigzeniem ci$nienie jest mie-
rzone przed czujnikiem cisnienia gazu.

Uruchomienie i precyzyjna regulacja

Instrukcja serwisowa kotta grzewczego i regula-
tora obiegu kotta oraz oddzielne dokumentacje
palnika.

Wskazéwka
Przewdd pomiaru cisnienia jest rowniez poditgczony do
wziernika komory spalania.

Instrukcja montazu ,zestawu czujnika cisnienia
gazu”

19



Dane techniczne

Znamionowa moc cieplna

kw

150

200

250 310 400

410

500

620

Parametry spalin™

Temperatura przy temp. wo-

dy w kotle 80°C

= Przy znamionowej mocy
cieplnej

= Przy obcigzeniu czescio-
wym (60%)

°C

°C

215

155

Numer identyfikacyjny
produktu

CE-0085BP0365

Wspotczynnik sprawnosci

n przy

= 100% znamionowej mocy
cieplnej (80/65°C)

= 30% znamionowej mocy
cieplnej (80/65°C)

%

%

90,8

94,5

91,0

94,9

90,9 91,0 90,9

94,7 95,0 94,7

90,9

94,7

91,0

95,0

91,1

95,2

"2 Warto$ci obliczeniowe do projektowania instalacji spalinowej wg normy EN 13384 w odniesieniu do 13% CO, w przypadku

oleju opatowego lekkiego i 10% CO, w przypadku gazu ziemnego.

20
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Viessmann Sp. z o.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!
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